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Christian alone, but to the philanthropist, linguist, philologiet, and etudent of
comparative theology. Many of the books were the property of private indi-
viduals, or of private or public libraries, and wero in due titne after the close
of the exhibition returned to their owners. It ie said that the collection was
uniqi.a, "lthe like of it having neyer beforo been seen in Asia."

After mentioningr the names of sevon Bible societies ini India and Bur-
.mah, the Review caille attention to the fact that this publication and circula-
tion of the Scriptures ie entirely a Protestant work. IlThe only versions of
the Scriptures published by the Roman Catholics, in any Indian language, are
a Elindusitani New Testament, by Dr. Hartmann. North Indiii, 1864; and
Taimil Gospels and Acte. in 1857. But copies of these are flot procurable iiijthe Calcutta bookshopa."

The report of the Calcutta Bible Society, iesued shortly af ter the exhibi-
tion, said:

It is a matter of thankfulness that we are able to show to the multitudes
that thronLzed the court. specimens of the~ Bible in no less than 160 lang~uages.
Liste of thése books were f reely circulated, and carried to their homes- by the
people, and it could not fail to impress the minds of the more tliouglitful, aqIa fact of the greatest importance, that the Bible which we ofi'er to the millions
of India as the word of God, lias been put into languages spoken by a0 naany
of the nations. This fact provos more clearly than any moere words can do,
thiat we believe the Bible to be a divinely given book, whost truths are suited
to meet the spiritual wants of ail nmen; and it also furnishes one of the
strongest proofs of thc sinceriiv of our aimes when it la seen that at Bo great
an expe'nditure of time and inoney the Christian Church lias been trying to
fulfil the Lord'a commitud to " preach the gospel to eveiy creature. "

The Calcutta Bible Society showed the Scriptures iii the various languages
that it has beerî directly instrumental lu publishing, froua the Sanskrit for the
]eartied classes, to the Sautali for the more ignorant aborigines; iu languagaes
spoken by hundreds of millinns, as the Bengali, and iii patois, such as the
Pa'ha-ri, 'hat arc intelligible .»)ily tu a few thousaudà of the îpcoî'le.

Taken as a -wholo, thera can bu no doubt that thîs collection of tranlsla-
tions uf the Seriptures wais intercsting to the ant.iquary, ivho wishied to trace
the present versions back to the vei-y imperfect oxies that were tirst in use,
but without which they would probably net have attaiued tixeir mvwxa excel-
lence; to the Christian, as lie saw in themn evidence of the effoirts that have
been and are now being made to teaicli thu world the story of Jesus and *Ris
saving work; atid te the heatheii, as he could flot fail to, scc that the Christians
believe in the eventual spread of their religion, until the wliole world alhall
corne to recognize Jesus as their Saviosir and their Xiigl,.

ONE'S OWN BIBL'..I

AUL the better if it bu k-id or rnorocco-bound, golden-clasped, and siuh-
sewed. IlThe bust for the best," appeals to one's sense o! titness. Only be
carcrul that it je net tee nice for daily use. If it je too fine te bear a peticil-
mark, thon get a cheaper oite that you can use and enjoy. You can bave no
idea what a senso, of ownerahilp and companionship you will feel for a Bible
that you ewn and use. Soe te it that the echolara of your clams possess Bibles
and use them. Set themn the eximple of bringinig tliem, to churcli ana f
Sunday achool.

White thore is such a thing au an indisoriminate Bible-marking, 'we a-re
apt te, go te t.he other extreme, and tresat our handsoniely bound Bibles as
we do our most formai and leasi eujoyved acquaintauces-gire them the best
place in the parlour, ad carry (noï ue) thom n onfly 1statu occasions."l


